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Iran — tajemniczy kraj, o ktérym tak naprawde wiele nie wiemy. Myli-
my go z Irakiem, jego mieszkaicow utozsamiamy z Arabami i dziwimy
si¢, ze jezyk perski to nie jaka$ blizsza odmiana arabskiego. Wigkszo$¢
z nas z pewnoscia przeraza wizja podrézy do tego, weale nie tak odlegte-
go miejsca, kojarzonego przede wszystkim z obowigzujacym tam suro-
wym prawem szariatu. Nie da si¢ ukry¢, ze poniekad tak jest — Iran to
z caly pewnoscia panstwo religijne, przesigknigte islamem, ktéry bedac
nie tyle religia, co stylem zycia, uwidacznia si¢ w kazdym aspekcie co-
dziennego zycia jego mieszkaricéw. Istnieje tez ta druga strona: ,(...) inny
Iran: madry poezja, historia, zyczliwymi ludZmi, niezwykla goscinnoscia

1 Iran to kraj kontrastéw” to stowa wypowiedziane przez Samir¢ Makhmalbof —
irafiska rezyserke, ktéra w wieku 17 lat zadebiutowata z filmem ,Jabtko” opowiada-
jacym o losie dwéch wiezionych w Iranie sidstr, za co zostata okrzyknigta sensacja
Festiwalu w Canne w 1998 r.; dzisiaj zaliczana jest przez dziennik , The Guardian”
do 40 najlepszych rezyseréw $wiata. Stowa te byty odpowiedzia na pytanie dzienni-
karza o przyczyng tak ogromnego sukcesu jej filmu, nawet pomimo kontrowersyj-
nej tematyki, ktérej dotyczyt.

2 A. Orzech, Wiza do Iranu, Warszawa 2014.
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i zarazem trudng od wiekéw historig”. Jednak jak podkresla autor, ta-
kiego Iranu nie sposéb poznal z telewizji, ktdra przy okazji zbyt czesto
przedstawia nieprawdziwe, czy zmanipulowane informacje. Iran trzeba
smakowa¢ powoli i najlepiej w sposéb naturalny — przez kontakt z jego
mieszkaricami.

~Wiza do Iranu” to kolejna préba przyblizenia spoteczno-obyczajowej
sytuacji iraniskiego spoleczeristwa. Przekréj informacji, ktére tu odnaj-
dziemy, jest ogromny — zaczynajac od starozytnej, jak i wspétczesnej hi-
storii paristwa, informacji o szyickiej wersji islamu, spoteczeistwie czy
wreszcie zyciu codziennym. Z uwagi na profil wyksztalcenia autora, nie
zabraklo tez licznych wzmianek o historii i niuansach jezyka perskiego,
co pozwala na zupelnie $wieze spojrzenie na temat. Opisy sytuacji co-
dziennych, uzupetnione dodatkowo szerszym komentarzem, dodajg nie-
jako wiarygodnosci ksigzce. Orzech wspomina m.in. o stynnej goscin-
nosci Irafdczykéw w kontekscie podrézowania komunikacja miejska.
Miejsca w pierwszych rzgdach uznawane sa bowiem za te najlepsze, przez
co s tez drozsze, jednak kasjerzy bez doptaty sprzedaja je obcokrajow-
com. W godzinach wieczornych turystom niezwykle trudno jest przejsé
przez wigkszy plac czy park, pozostajac niezauwazonym. Irariczycy uwiel-
biaja spedzaé czas na wspSlnym biesiadowaniu (bez alkoholu!), do czego
tez zapraszaja przyjezdnych. Tutaj jednak, jak zaznacza Orzech, proble-
mem staje si¢ jezyk. Angielski wbrew pozorom nie jest najpopularniejszy,
a nawet jesli uda nam si¢ w ten sposéb porozumied, to i tak tylko w miej-
scowym dialekcie pokonamy dzielacy kultury dystans i wzbudzimy za-
ufanie rozméwecy. Takich lingwistycznych wzmianek znajdziemy tutaj
wiele. Jest to niewatpliwie przydatne, niespotykane do tej pory, spojrze-
nie na kulture irafiska. Orzech wspomina m.in. o czasach tuz po rewolu-
qji islamskiej, kiedy to usilnie starano si¢ zmieni¢ wszystkie nazwy, zbyt
bardzo kojarzace si¢ z poprzednim ustrojem — i tak szhrah (autostrada)
zamieniono na otubon, a szahdomod (pan mlody) na domod. Ciekawa jest
tez jego autorska analiza, w ktérej odpiera powszechny w Iranie poglad,
jakoby jezyk perski ponizal kobiety, gdyz np. stowo zan oznacza zaréw-
no kobiete, jak i Zong. Orzech, z wyksztalcenia iranista, szybko jednak
kontestuje, ze réwniez i w tym przypadku wszystko zalezy od intencji
rozméwcy, a na zong mozna moéwié takze hamsar (wspétgtowa).

Artur Orzech dla zdecydowanej wigkszosci Polakéw to przede wszyst-
kim dziennikarz — prezenter radiowy i telewizyjny. Niewielu jednak wie,
ze jest to tez znany i ceniony w $wiecie naukowiec. Orzech wykorzystuje
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tutaj swoj warsztat dziennikarski przektadajac go na elegancki i lekki je-
zyk, ktérym w niewymuszony sposéb opisuje histori¢ kraju, jak i stara
si¢ wyjasnia¢ skomplikowane zasady funkcjonowania w $wiecie islamu.
Z wyksztalcenia to iranista, wyktadowca Uniwersytetu Warszawskiego
a takze rzadowy tlumacz jezyka perskiego. Z cala pewnoscia tez cztowiek
szczerze zakochany w kraju, ktdry stat si¢ przy okazji jego naukows pasja.

Niestety, napisanie ksigzki o kraju, w ktérym jest si¢ bezgranicznie
zakochanym — co zresztag Orzech niejednokrotnie podkresla, piszac ze
to jego druga ojczyzna — nie mozna uniknaé zarzutu o subiektywnos¢
i stronniczo$¢. Oczywiscie tak jest i w tym przypadku. Miejscami wyda-
waloby si¢, ze pozorna krytyka i zbyt oczywisty dystans, mocno uwidacz-
niajg si¢ w tresci. Jednak nalezy uczciwie stwierdzié, iz autor jest w tym
szczery i otwarcie pisze, ze nie sili si¢ na obiektywizm, prosi tez aby ksiaz-
ki nie traktowa¢ jako pozycji naukowej. Z tym jednak trudno jest si¢ zgo-
dzi¢, gdyz informacje ktére odnajdziemy na jej tamach, z cata pewnoscia
majg olbrzymi walor naukowy, bo pochodza z osobistych, wieloletnich
obserwacji opartych na interakcji z mieszkaricami Iranu. Ksiazka opa-
trzona jest takze w bibliografi¢, co nie jest reguta w pozycjach tego typu.
Orzech, mimo iz unika nawiazan do polityki, stara si¢ przedstawi¢ fakty,
odchodzac jednak od typowego europocentryzmu. Moze to by¢ zaréw-
no zaleta jak i wada tej ksiazki, gdyz brak tu pewnego rodzaju refleksji
czy komentarza do opisywanej rzeczywistosci. Pewnym akcentem, ktéry
podkresla nienaukowos$¢ ksiazki, ale przybliza ja czytelnikowi, jest zbi6r
romantycznej poezji perskiej (w thumaczeniu wlasnym autora) oraz kil-
ka przepiséw na typowe dania lokalnej kuchni, ktére odnajdziemy na jej
koricu.

Jak sam zaznacza, zakochany jest nawet w wadach tego kraju (uwa-
za panujacy tu biurokracjg za co$ naturalnego — ,.im wigcej pieczatek,
tym pismo ma wicksza moc urzgdows’), jednakze mimo wszystko, stara
si¢ przedstawia¢ nie wlasne opinie, ale prawdg ,bez zb¢dnej ekstazy i bez
stronniczosci”. Mozna odnie$¢ uzasadnione wrazenie, ze misja Orzecha,
ktéra przyswiecata mu przy pisaniu tej ksiazki, jest odczarowanie nega-
tywnego wizerunku Iranu, ktéry zbyt czgsto bywa kojarzony wytacznie
z surowym prawem religijnym i dyskryminacja kobiet: ,,Chce pokaza¢,
ze Iran caly czas ma si¢ niezle. Nie jego ustrdj, nie system, ale Iran jako
miejsce zyjacych tam ludzi”. I tu trafia w sedno. Iran to ludzie, a system
to system. Przy okazji snucia opowiesci o ,wizji wspélczesnego Iranu”,
walczy z krzywdzacymi mitami, cz¢sto dobitnie podkreslajac, ze Iran
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to nie Irak, islamista to nie ekstremista muzutmanski a jezyk perski to
nie arabski. Na pierwszych stronach autor stawia odwazna tezg, ze Iran
znéw jest potezny i wplywa na obraz wspélczesnego $wiata, zarzadzajac
,kryzysowo” wschodem i Azja Srodkowa. Czy uda mu si¢ udowodnic¢ to
stwierdzenie i przekona¢ czytelnika?

Niewatpliwym atutem pozydji jest opatrzenie jej w autorskie zdjecia®
wzbogacone dodatkowo komentarzem, ttumaczacym czytelnikowi nie
tylko to co mozemy zobaczy¢ na samym zdjeciu, ale tez przy okazji na-
kreslajacym tlo spoleczno-polityczne przedstawianych zdarzed. Zreszta
to wlasnie che¢ zilustrowania ksigzki wlasnymi zdjgciami stata si¢ jedna
z gléwnych przyczyn wizyty Andrzeja Orzecha w Iranie po latach. Wa-
lorem prezentowanych zdje¢ jest wlasnie to, ze nie sg idealne. Czasami
zle wykadrowane, ucinajace pewne elementy krajobrazu, ale dzigki temu
prawdziwe! Przyktadowo fotografie wykonane podczas spaceru po Gan-
di Shopping Centre dodaja pewnej $wiezosci ksiazce, gdyz zrobione s
z ukrycia. Wida¢ ze ich autor nie chciat zosta¢ zauwazonym, a zamiarem
bylo takie uchwycenie postaci aby prezentowaly si¢ w sposéb naturalny
i spontaniczny. Bije z nich duch mtodosci i liberalnego nastawienia mto-
dego pokolenia Irariczykéow.

Po oktadce mozna si¢ domysla¢, ze centralng postacia bedzie w ksigz-
ce sam autor — znajduje si¢ bowiem na niej jego zdjecie. Jednakze Ci
poszukujacy w niej pamigtnika czy wytacznie zbioru osobistych wspo-
mnien, moga poczué si¢ zawiedzeni, bo wigkszo$¢ tresci to merytoryczny
dyskurs o walorach naukowych. Umieszczenie w tle oktadki mapy Ira-
nu i kilku charakterystycznych dla tego paristwa zdje¢ — jak na przyktad
wizerunek kobiet ubranych w tradycyjny, irafski czador, czy tez koputa
meczetu w Isfahan — powoduja ze nie sposéb pomyli¢ tej ksiazki z zadna
inna.

Co prawda, jej tytut moze nieznacznie zmyli¢ czytelnika, gdyz brzmi
niczym zapowiedz powiesci. W pewnym sensie troche tak jest, bo dtugie,
przepetnione merytorycznymi tresciami rozdziaty sg rozdzielane przez te
krétsze, bogate w osobiste opowiesci autora, obrazujace dtuga i niespo-
dziewanie trudng drogg jaka musial przejs¢, aby tytulowa® wiz¢ dostad.

3 Zdjgcia opublikowane na tamach ksiazki sa autorstwa zony autora — Karoliny
Orzech.

4 W tym miejscu warto wspomnie¢, iz procedura wydawania wiz do Iranu nie nalezy
do tych najprostszych, jednak sytuacja komplikuje si¢ jeszcze bardziej, gdy osobg
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Dzigki temu ksigzka zyskuje drugi wymiar. Formuta, w ktérej meryto-
ryczne tresci przeplatajg si¢ z osobistymi opowiesciami sprawia, ze po-
zycja jako calo$¢ nie nudzi, nawet pomimo tego ze zawiera bardzo skon-
centrowang dawke informacji na temat kraju, jego historii czy kierunkéw
polityki. Mozna przypuszczal, ze brak tego elementu spowodowatby, ze
mogtaby by¢ mniej przystepng dla przecigtnego czytelnika — niezaintere-
sowanego niuansami historycznymi i wielowiekowg historig Iranu. Tym-
czasem wigkszo$¢ polskich turystéw, ktérzy wybieraja si¢ na zorganizo-
wang wycieczke w tamte strony, obowiazkowo trzyma ja w plecaku.
Orzech wielokrotnie prébuje przyréwnaé sytuacje polityczno-spotecz-
na Iranu, do tej w Polsce. Przy okazji opisywania skomplikowanych re-
lagji rodzinnych, jakie panujg w tutejszym spoteczeristwie, zauwaza ze
réwniez w Polsce to rodzina jest dla wielu najwazniejsza. Duzo miejsca
poswigca wybitnym Irankom, ktére w zauwazalny sposob przyczynily sie
do rozwoju kraju albo w ewidentny sposéb wplynety na zmiang kierun-
ku jego polityki. Jedna z wymienionych jest Szirin E’badi — nauczyciel-
ka akademicka, dziataczka na rzecz praw cztowieka, ale przede wszyst-
kim pierwsza w Iranie s¢dzia kobieta. W wyniku niesprzyjajacej wiadzy
dziatalnosci, odebrano jej prawo do wykonywania zawodu, a nastgpnie —
w zwigzku z zaangazowaniem w reprezentowanie dziataczy opozycyjnych
— zostata skazana na 3 lata pozbawienia wolnosci, ktéra to jednak kara
nie zostata wykonana, przez nacisk opinii publicznej. I tu Orzech znowu
zauwaza analogi¢ do wydarzeni spofeczno-politycznych w Polsce, przy-
réwnujac otrzymanie w 2003 r. przez Szirin E’badi Pokojowej Nagrody
Nobla — do uhonorowania ta samg nagroda przywddcy ,Solidarnosci”

Lecha Wafese.

ubiegajacy si¢ o jej wydanie jest dziennikarz — w tym przypadku autor ksiazki.
Jak podkresla na swoich stronach MSZ: ,Prowadzenie jakiejkolwiek dziatalnosci
dziennikarskiej, reporterskiej lub informacyjnej wymaga uzyskania akredytacji od
stosownych organéw paristwowych. Ztamanie powyzszego prawa grozi aresztowa-
niem i postawieniem powaznych oskarzen, ze szpiegostwem wlacznie.” Maksymal-
ny okres na jaki wydawane sa wizy turystyczne to 14 dni, natomiast sama proce-
dura moze trwaé nawet miesigc. We wniosku wizowym nalezy poda¢ szczegétowe
dane, takie jak np. spis wszystkich do tej pory odwiedzonych krajéw (wedtug wbi-
tych do paszportu pieczatek) czy telefon do obecnego pracodawcy. Wjazd do Iranu
z wbitq w paszport wizg izraelska, nie jest mozliwy (Informacje dla podrézujacych
do Iranu, http://www.teheran.msz.gov.pl/pl/informacje_konsularne/informacje_
dla_podrozujacych_do_iranu/, dostgp: 13 wrzesnia 2015).



http://www.teheran.msz.gov.pl/pl/informacje_konsularne/informacje_dla_podrozujacych_do_iranu
http://www.teheran.msz.gov.pl/pl/informacje_konsularne/informacje_dla_podrozujacych_do_iranu
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Trzeba przyznad, ze Orzech ze swojq ksiazka idealnie wpasowuje si¢
w popularny ostatnio trend — ukazywania w réznych kontekstach Ira-
nu, w ksiazkach czy tez w filmach. Szczegdlnie kino niezalezne lubuje
si¢ w kinematografii irariskiej, w ktérej to stara si¢ w wysublimowany
sposdb ukazaé panujaca tu nieréwnos¢ spoteczng i krzywdzaca sytuacije
kobiet. Przykltadem moze by¢ film iraiskiej rezyserki Ana Lily Amir-
pour ,,O dziewczynie, ktéra nocg wraca sama do domu®”. Gléwna bo-
haterka, wampirzyca, ubrana w tradycyjny czador, przemierza noca ulice
»Bad City®” wymierzajac sprawiedliwo$¢. Jak stwierdzaja krytycy, film
Amirpour to swoista ,fantazja imigrantki o odwréconych relacjach pici
w jednym z najbardziej genderowo nieprzyjaznych krajéow’””, w ktérym
sprawnie polaczono dwie tradycje — amerykanska popkulture (symbolem
jest deskorolka, na ktérej jezdzi bohaterka) i iranskie zwyczaje (symbolem
jest czador).

Dzisiaj na ulicach wigkszych miast — jak Teheran czy Isfahan — do-
minuje kolor, ale jeszcze w krétkim okresie po rewolugji ulice byty za-
lane czernia czadoréw — barwy, zarezerwowanej przed 1979 r. wytacznie
na pogrzeby, ze wzgledu na silng konotacje ze $miercia. Kolorowe chustki
— zsuwajace si¢ do polowy wloséw albo upigte w tak wymyslny sposéb, ze
wickszo$¢ wloséw i tak pozostaje odkryta, coraz krétsze plaszezyki i bar-
dziej obciste spodnie — to ewidentnie znak nadchodzacych zmian. Nalezy
zgodzi¢ si¢ tu z opinig Orzecha, ze ,ton biernego oporu przeciw wladzy
nadaja w Iranie gléwnie kobiety”, co zdaniem autora ma przypominaé
zachowania w Polsce za czasu ruchu solidarnosciowego. Oczywiscie wiele
w tym racji, szczegdlnie jesli wezmiemy pod uwage fake, iz 2/3 kandy-
datek na studia to kobiety, a elektorat to az 50% kobiet — czego wtadza
zdaje si¢ nie zauwazaé. Dostep do wiedzy i $wiata, ktérego nie sposéb
zatrzyma¢ nawet w tak ortodoksyjnym kraju jak Iran, musi w koricu spo-
wodowa¢ zmiang¢ w zastatych dogmatach. Jak mozna ustysze¢ na ulicach
Teheranu — glos narodu to bazary i uniwersytety, a z nich juz niedaleko
do rewolucji kobiet. Jednakze w tym przypadku Artur Orzech pozostaje
ostrozny, twierdzac ze o ile dopuszczenie kobiet do wspétdecydowania to

5 O dziewczynie, ktdra nocq wraca sama do domu (A Girl Walks Home Alone at Night),
rez. Ana Lily Amirpour, USA 2014.

6 Teheran, stolica i jednocze$nie najwigksze miasto Iranu.

7 E. Szponar, , 0 dziewczynie, ktdra wraca nocq sama do domu” i co z tego wynika,
http://film.onet.pl/recenzje/o-dziewczynie-ktora-wraca-noca-sama-do-domu-i-co-
z-tego-wynika-recenzja/nbsjpw, dostep: 10 wrzesnia 2015.


http://film.onet.pl/recenzje/o-dziewczynie-ktora-wraca-noca-sama-do-domu-i-co-z-tego-wynika-recenzja/nbsjpw
http://film.onet.pl/recenzje/o-dziewczynie-ktora-wraca-noca-sama-do-domu-i-co-z-tego-wynika-recenzja/nbsjpw

Inan — Kkna3 KONTRASTGN, RECENIn Ksiazki Anorzean Orzechn , Wiza 0o Iy’ [

kwestia czasu, tak nagtej rewolucji kobiet nie zniesienie Zaden system re-
ligijny. Dlaczego? Bo sa to osoby mtode, niemajace jeszcze dzieci ani zbyt
wiele do stracenia. To co wiedza na pewno, to to ze nie cheg zy¢ jak ich
matki czy babki. Czy uda im si¢ wzia¢ sprawy w swoje r¢ce i poprowadzi¢
kraj w stron¢ demokracji? — przewrotnie pyta autor, pozostawiajac to py-
tanie bez odpowiedzi.

Za niezwykle ciekawy nalezy uznad rozdziat ,Mitos¢”, w ktérym autor
sporo miejsca poswigca zagadnieniu tzw. matzenstw czasowych (sigheh),
siegajacych jeszcze okresu zoroastryjskiego Iranu, a takze tradycji przed-
islamskiej. S to zwiazki zawierane zgodnie z litera prawa® na okreslony
czas’ (najcze¢sciej 2 cykle menstruacyjne'®, aby mie¢ pewnos¢ ze ze zwiaz-
ku nie narodzi si¢ dziecko) za okreslong kwote zado$¢uczynienia'!, wy-
placang kobiecie. Jak wskazujg duchowni, celem kodyfikacji prawnej'
tego typu zwiazkéw jest zapewnienie kontroli paristwa nad prostytucja,
a takze uczynienie z wolnego seksu zjawiska legalnego, a wigc nienazna-
czonego grzechem, w rozumieniu szyitdw. Réwniez i w tym przypadku
uwidacznia si¢ obecna w Iranie dyskryminacja kobiet, gdyz tylko mez-
czyzna moze posiadal takg liczbe ,tymczasowych zon” na jaka go sta¢,
niekoniecznie tez musi by¢ wolny. Kobieta moze natomiast przebywac¢
tylko w jednym zwiazku w tym samym okresie czasu, a nastgpny — zgod-
nie z prawem — mozna zawrze¢ dopiero po uptywie 3 miesiecy albo 2 cy-
kli menstruacyjnych. Jednakze jak podkresla autor, instytucja matzerstw

8 Malzenstwa czasowe zostaly uregulowane w art. 1075 kodeksu cywilnego (7he Civ-
il Code Of The Islamic Republic Of Iran, http://www.alaviandassociates.com/docu-
ments/civilcode.pdf, dostgp: 10 wrzesnia 2015).

9 Article 1075 — Marriage is called temporary when it is for a limited period of time
(The Civil Code..., dz. cyt.).

10 Article 1076 — The duration of the temporary marriage must be definitely deter-
mined (7he Civil Code..., dz. cyt.).

I Article I077 — In the case of temporary marriage, provisions concerning inheritance
of the wife and her dowry are the same as fixed in the Chapter on inheritance and in
the following Chapter (7he Civil Code..., dz. cyt.).

12 Sunnici nie uznajg zwiazkéw czasowych (muta), twierdzac ze zostaty one stworzo-
ne na potrzeby dawnych czaséw, dla zabezpieczenia przed popetnieniem grzechu
przez kupcéw, przebywajacych diuzszy czas poza domem. Takze nie wszyscy szy-
ici zgadzaja si¢ z interpretacja legalizujaca to zjawisko, przytaczajac tu wydarzenie,
ktére miato miejsce w 637 r. n.e. — wtedy Omar ibn Al-Chattab miat ich zakazac.
Krytycy jednak twierdza, ze Omar nie miat do tego prawa, a wigc zakazu nie nalezy
uznawac za obowigzujacy.
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czasowych bywa nadinterpretowana wséréd opinii spoteczefistw europej-
skich, gdyz w rzeczywistosci — zdaniem autora — jest to zjawisko mar-
ginalne, popularne jedynie wéréd samotnych i stabo wyksztatconych
mezczyzn oraz rozwiedzionych kobiet, w $rednim wieku. Podobnie wy-
glada kwestia wielozeristwa'?, ktéra — jak wskazuje autor — jest bardziej
sprawg przewrotnej ekonomii niz przywilejem mezczyzn. Z przeprowa-
dzonych badan bowiem wynika, ze najwickszy odsetek malzeristw po-
ligamicznych wystepuje na obszarach wiejskich, wsréd oséb najbiedniej-
szych i stabo wyksztalconych. Takze na wsi najwigkszy nacisk ktadzie
si¢ na szybkie wydanie cérki za maz (dla rodziny jest to réwnoznaczne
z pozbyciem si¢ problemu jej utrzymania — dla mtodych chtopcéw znéw
jest to kwestia braku srodkéw finansowych, ktére w takiej sytuacji nalezy
przeznaczy¢ na szirbaho'.

Tematyka kobieca zdecydowanie dominuje w opowiesci Orzecha
— mimo iz znajdziemy tutaj tez rozdzial o mezczyznach, padstwie czy
$wigtach. Autor stara si¢ nas przekona¢, iz wspélczesnie nie wszystkie
Iranki zyja uciemi¢zone dogmatami religii i prawami spoteczno-kultu-
rowymi, cz¢$¢ z nich przeciez pracuje czy zaklada wlasne firmy. Uczci-
wie jednak zaznacza, ze to wlasnie podbéj arabski wprowadzit ograni-
czenia w zyciu kobiet, gdyz w czasach Achemenidzkich — przynajmniej
te kobiety, ktére nalezaty do dworu krélewskiego — miaty wickszy zakres
swobdd niz dzisiaj. Jednak nawet i wtedy preferowane byly matki ro-
dzace synéw (dostawaty wigksze racje Zywnosciowe albo zwalniano je
z koniecznosci uiszczania czg$ci podatkéw; dzisiaj natomiast méwi sig,
ze synéw dluzej karmi si¢ piersia), gdyz tylko chlopcy mogli zasila¢ po-
trzebne w tych czasach armie. Réwniez i dzisiaj zycie codzienne oparte
jest na jasnym podziale plci. Podczas gdy kobiety zajmuja si¢ domem,
mezczyzni uczestnicza w zyciu politycznym czy biznesowym. Podzial
ten widoczny jest nawet w architekturze miast — jak przekazuje Orzech
— na furtkach wejsciowych mozna jeszcze dzisiaj zauwazyé dwa rodza-
je metalowych oku¢ (jedno solidne i zaokraglone z przeznaczeniem dla

B A jesli si¢ obawiacie, iz nie bedziecie sprawiedliwi wzgledem sierot (...). Zeficie si¢
zatem z kobietami, ktére sg dla was przyjemne — z dwoma, trzema lub czterema.
Lecz jesli si¢ obawiacie, ze nie bedziecie sprawiedliwi, to zeiicie si¢ tylko z jedng
albo z tymi, kedrymi zawladnely wasze prawice. To jest dla was odpowiedniejsze,
abyscie nie postgpowali niesprawiedliwie” (Koran, J. Bielawski (ttum.), Warszawa
1986, 1V, 3).

% Tzw. mleko matki, czyli oplata za wychowanie i wyksztatcenie dziecka.
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mezczyzn, drugie lekkie i podtuzne dla kobiet). Kiedy$ byt to swoisty
dzwonek do drzwi, po ktérego dZzwicku mieszkaricy orientowali si¢ ja-
kiej plci jest gos¢ i kto z domownikéw powinien otworzy¢ mu drzwi.
Rozdziat plci widoczny jest réwniez w §rodkach komunikacji miejskiej,
gdzie osobne wagony dedykowane sa dla kobiet i m¢zczyzn. Co ciekawe,
nie obowiazuje to we wspdlnych takséwkach, co ch¢tnie wykorzystuja
mtodzi ludzie.

Wydaje si¢, ze wobec wszystkich wyzej przytoczonych przyktadéw,
wymienianych przez Artura Orzecha w swojej ksiazce, nie sposéb nie
zgodzi¢ si¢ z tytutowa teza, iz Iran to kraj kontrastéw. Jak inaczej moz-
na bowiem nazwaé paristwo, w ktérym z jednej miejscowosci pochodza
dwaj przywodcy, dwéch najbardziej zwasnionych panstw §wiata — Iranu
i Izraela”? Jak inaczej nazwa¢ kraj, w ktérym zachodnie wynalazki (tak
odrzucane przez ortodoksyjnych muzutmanéw) stuza wlasnej propagan-
dzie'®? Z cala pewnoscig kraj, w kedrym blisko 70% spoteczeristwa nie
przekroczylo jeszcze 35 roku zycia, kraj ludzi wyksztalconych i naznaczo-
nych walka o wlasne przekonania, ma szans¢ w dzisiejszym $wiecie za-
tracania warto$ci i ideatéw. W ktérg strong jednak péjdzie? Mozna przy-
puszczal, ze sama zmiana wladzy bedzie i tak niewystarczajaca (obecny
prezydent Hasan Rougani ma juz 74 lata), gdyz faktycznym przywddea
kraju pozostaje Najwyzszy Lider Islamskiej Rewolucji (obecnie jest nim
ajatollah Ali Chamenei). Gdyby jednak na tym stanowisku zasiadt kto$
o bardziej umiarkowanych pogladach, zme¢czone sankcjami Zachodu,
miode spoteczeristwo mogloby poderwad si¢ do walki.

Podsumowujac, ksiazke Artura Orzecha ,Wiza do Iranu” nalezy po-
leci¢ wszystkim tym, ktérzy chcieliby dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej o Ira-
nie, z perspektywy cztowieka, ktéry poznat go od podszewki, przy okazji
zna jego jezyk, a za przyjaciét ma mieszkadicéw spotykanych na ulicach
miast. Nie jest to typowa pozycja naukowa, ale wasnie dlatego ma szanse
sta¢ si¢ impulsem, sklonnym przekona¢ czytelnikéw, ze Iranu nie trzeba
si¢ ba¢, za to warto go odwiedzi¢!

15 Chodzi tutaj o miejscowos¢ Jazd, z ktérej pochodzi Iradczyk — Mohammad Chata-
mi (prezydent Islamskiej Republiki Iranu w latach 1997-2005) oraz Zyd — Mosze
Kacaw (prezydent Izraela w latach 2000-2007).

16 Imam Chomejni wykorzystal kasety magnetofonowe dla swojej propagandy. Na-
grywal na nie swoje kazania, kt6re nastgpnie kopiowano we Francji, przemycano
na teren Iranu, a tam juz ich rozpowszechnianie odbywalo si¢ naturalnie, co tez
w krétkim czasie doprowadzito do wybuchu rewolucji.
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ABSTRACT

AGNIESZKA KURIATA
Iran — a land of contrasts. “Visa to Iran” by Andrzej Orzech — a review

The article is a review of publication “Visa to Iran” by Andrzej Orzech.
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